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DRYTREAT

Damian Loughrey, StoneTec Distribution Ltd
DUB040709P1676

2.0 - General Sealing

+353 87 642 0811
dloughrey@stonetecdist.com

52 Boroimhe Hazel, Swords, , DUBLIN, Ireland
Test

2010-09-22

Class 2.0 - General Sealing - All surfaces
(outdoor) Patio

Sandstone (Indian, hard)

21.0 sq metres

STAIN-PROOF Original™

3.0 litres

Performance warranty period and terms and conditions vary for the different Dry-Treat products. The

warranty length, and the warranty terms and conditions are as detailed for each product in the attached
pages to this certificate. The warranty period begins from the date the warranty was authorised below.

Date: 2010-09-22 Authorised Dry Treat Representative: Stuart Anderson

Dry-Treat Pty Ltd (Head Office)
220 Pacific Highway Crows Nest NSW 2065 Australia
PO Box 551 St Leonards NSW 1590 Australia
Tel: +61 (0) 29954 3211  Fax: +61 (0) 2 9954 3162

Website: www.drytreat.com Email Enquiries: info@drytreat.com

Dry-Treat Ltd (UK)
3 North Street, Oadby, Leicester, LE8 0ZW, UK
PO Box 6638, Leicester, LE8 0ZW, UK
Free Call (UK): 0800 096 4760

Dry-Treat Inc. (USA)
1104 Philadelphia Pike
Wilmington DE 19809
Free Call (USA): 1866 667 5119



STAIN-PROOF Original™ Warranty Terms and Conditions

A 15 year performance warranty is offered stating that the treated surface will remain water and stain resistant to common non-acidic house-hold liquids when compared to an untreated
surface for a 15 year period. This warranty is offered only when the product is applied by a Dry-Treat Accredited Applicator according to Dry-Treat's application instructions and guidelines,
and the surface is maintained regularly using the Recommended Maintenance System (see below). The Warranty does not apply if the product is misused, the surface is not maintained in
accordance with the Recommended Maintenance System, the use of the surface is inappropriate or the surface is exposed to unusual/excessive environmental conditions. The Warranty
does not apply if the product is applied to sandstone or limestone or other soft porous material in a salt water environment unless it has been dip sealed and treated with DRY-TREAT
40SK™ more than two weeks prior to the application of STAIN-PROOF Original™.

META CREME™ Warranty Terms and Conditions

A 15 year performance warranty is offered stating that the treated surface will remain water and stain resistant to common non-acidic house-hold liquids when compared to an untreated
surface for a 15 year period. This warranty is offered only when the product is applied by a Dry-Treat Accredited Applicator according to Dry-Treat's application instructions and guidelines,
and the surface is maintained regularly using the Recommended Maintenance System (see below). The Warranty does not apply if the product is misused, the surface is not maintained in
accordance with the Recommended Maintenance System, the use of the surface is inappropriate or the surface is exposed to unusual/excessive environmental conditions. The Warranty
does not apply if the product is applied to sandstone or limestone or other soft porous material in a salt water environment unless it has been dip sealed and treated with DRY-TREAT
40SK™ more than two weeks prior to the application of META CREME™.

DRY-TREAT 100N™ Warranty Terms and Conditions

A 30 year performance warranty is offered stating that the treated surface will remain water and chloride ion resistant when compared to an untreated surface for a 30 year period. This
warranty is offered only when the product is applied by a Dry-Treat Accredited Applicator according to Dry-Treat’s application instructions and guidelines. The Warranty does not apply if
the product is misused or the use of the surface is inappropriate. For any queries regarding treated surfaces, please contact the above Accredited Applicator. Claims against Dry-Treat will
be considered only if it is determined that the treated areas have not remained water resistant as described. In the event of a proven claim Dry-Treat undertakes to supply the above
Accredited Applicator with sufficient product free of charge to ensure the continued effectiveness of the treatment.

DRY-TREAT 40SK™ Warranty Terms and Conditions

A 15 year performance warranty is offered stating that the treated surface will consolidate materials and remain water resistant when compared to an untreated surface for a 15 year
period. This warranty is offered only when the product is applied by a Dry-Treat Accredited Applicator according to Dry-Treat’s application instructions and guidelines. The Warranty does
not apply if the product is misused or the use of the surface is inappropriate. Surfaces in a salt water environment (for e.g. pavers around a salt water pool), must be dip sealed for the
performance warranty to apply. For any queries regarding treated surfaces, please contact the above Accredited Applicator. Claims against Dry-Treat will be considered only if it is
determined that the treated areas have not remained water resistant as described. In the event of a proven claim Dry-Treat undertakes to supply the above Accredited Applicator with
sufficient product free of charge to ensure the continued effectiveness of the treatment.

ENHANCE-PLUS™ Warranty Terms and Conditions

A 5 year performance warranty is offered stating that the treated surface will enhance the colour of the surface and remain water resistant when compared to an untreated surface for a 5
year period. This warranty is offered only when the product is applied by a Dry-Treat Accredited Applicator according to Dry-Treat’s application instructions and guidelines. The Warranty
does not apply if the product is misused or the use of the surface is inappropriate. For any queries regarding treated surfaces, please contact the above Accredited Applicator. Claims
against Dry-Treat will be considered only if it is determined that the treated areas have not remained water resistant as described. In the event of a proven claim Dry-Treat undertakes to
supply the above Accredited Applicator with sufficient product free of charge to ensure the continued effectiveness of the treatment product free of charge to ensure the continued
effectiveness of the treatment.

RECOMMENDED MAINTENANCE SYSTEM - applies to all Dry-Treat warranties

Mop up any spills immediately. Spot clean using HANAFINN Oxy-Klenza™, diluted acid-free bleach (e.g. 5% sodium hypochlorite in water), HANAFINN X-Duty Graffiti Kleena™, or similar.
Always test the cleaning chemical on a small inconspicuous area of the surface before using it to clean the rest of the surface, as it may lighten or darken some surfaces. Scrub floor
surfaces monthly with a soft natural bristle brush using a cleaner similar to diluted acid-free bleach. Regularly clean the surface using HANAFINN Rejuvenata™ or other non-acidic cleaner
suitable for the surface. For any queries regarding treated surfaces, please contact the Accredited Applicator who performed your sealing work. Claims against Dry-Treat will be considered
only if it is determined that the treated areas have not remained water and stain resistant as described. All Warranty Claims require documentation of a reasonable cleaning/maintenance
schedule. In the event of a proven claim Dry-Treat undertakes to supply the relevant Accredited Applicator with sufficient product free of charge to ensure the continued effectiveness of
the treatment.

CONDITIONS APPLYING TO ALL CLAIMS ON ALL DRY-TREAT WARRANTIED PRODUCTS:

1.Surfaces must have been properly maintained according to the Recommended Maintenance System.

2.Claims shall be made in writing. Notification must be immediate where practicable and made within one month at the latest.

3.In the event of a dispute regarding the cause of any damage, the dispute must be heard by a neutral third party, approved by both parties. The parties shall endeavour to reach
agreement on the handling of the claim on the basis of the expert opinion. Costs incurred will be paid by the party held responsible for the damage.

4.1f mutual agreement cannot be reached within six months, either party may commence legal action.

5. For European customers, this warranty shall be governed by and interpreted in accordance with the laws of England and Wales. For North American and Latin American customers,
this warranty shall be governed by and interpreted in accordance with the laws of the State of Delaware, USA. For all other customers, this warranty shall be governed by and
interpreted in accordance with the laws of New South Wales, Australia.

6.Surfaces in salt water environments deteriorate faster, even if they are sealed, especially softer highly porous materials, including many types of sandstone, limestone, travertine and
some man made surface materials. For surfaces in salt water environments, Dry-Treat can only warrant that the surface will remain looking better for longer than an unsealed
surface.

Dry-Treat expressly disclaims any liability for incidental or consequential damage arising through the use of the product. Except as expressly provided herein, there are no
other warranties, express or implied, including any warranty of merchantability or of fitness for a particular purpose.

ESPANOL

CONDICIONES DE LA GARANTIA STAIN PROOF Original™ (A PRUEBA DE MANCHAS)

Se ofrece una garantia de rendimiento de 15 afios en la que se declara que la superficie tratada seguira siendo resistente al agua y a prueba de manchas de liquidos domésticos
comunes no acidos cuando se la compare con una superficie no tratada durante un periodo de 15 afios. La presente garantia sélo se ofrece cuando es un Aplicador Acreditado de



Dry-Treat el que aplica el producto y si se mantiene la superficie con regularidad utilizando el Sistema de Mantenimiento Recomendado (véase abajo). La Garantia no es aplicable si el
producto se emplea mal, si la superficie no se mantiene de conformidad con el Sistema de Mantenimiento Recomendado, si la utilizacién de la superficie no es apropiada o si la superficie
se expone a condiciones medioambientales poco comunes o extremas. La Garantia no es aplicable si el producto se aplica a piedra arenisca en un medio de agua salada salvo que el
producto haya sido sellado por inmersién y tratado con DRY-TREAT 40SK™ durante mas de dos semanas antes de la aplicacién de STAIN-PROOF Original™.

CONDICIONES DE LA GARANTIA META CREME™

Se ofrece una garantia de rendimiento de 15 afios en la que se declara que la superficie tratada seguird siendo resistente al agua y a prueba de manchas de liquidos domésticos
comunes no &cidos cuando se la compare con una superficie no tratada durante un periodo de 15 afios. La presente garantia sélo se ofrece cuando es un Aplicador Acreditado de
Dry-Treat el que aplica el producto y si se mantiene la superficie con regularidad utilizando el Sistema de Mantenimiento Recomendado (véase abajo). La Garantia no es aplicable si el
producto se emplea mal, si la superficie no se mantiene de conformidad con el Sistema de Mantenimiento Recomendado, si la utilizacién de la superficie no es apropiada o si la superficie
se expone a condiciones medioambientales poco comunes o extremas. La Garantia no es aplicable si el producto se aplica a piedra arenisca en un medio de agua salada salvo que el
producto haya sido sellado por inmersion y tratado con DRY-TREAT 40SK™ durante mas de dos semanas antes de la aplicacion de META CREME™.

CONDICIONES DE LA GARANTIA DRY-TREAT 40SK™

Se ofrece una garantia de rendimiento de 15 afios en la que se declara que la superficie tratada reforzara materiales y seguird siendo resistente al agua (hidréfuga) cuando se la
compare con una superficie no tratada durante un periodo de 15 afios. La presente garantia sélo se ofrece cuando es un Aplicador Acreditado de Dry-Treat el que aplica el producto. La
Garantia no es aplicable si el producto se emplea mal o si el uso de la superficie no es apropiado. Para cualquier pregunta acerca de las superficies tratadas, por favor péngase en
contacto con el Aplicador Acreditado que figura arriba. Sélo se tendran en cuenta las reclamaciones contra Dry-Treat si se determina que las zonas tratadas no han permanecido
resistentes al agua (hidréfugas) como se describe arriba. En el caso de una reclamacion probada, Dry-Treat se compromete a suministrar gratis al Aplicador Acreditado nombrado arriba
una cantidad de producto suficiente para asegurar la eficacia continuada del tratamiento.

CONDICIONES DE LA GARANTIA ENHANCE-PLUS™

Se ofrece una garantia de rendimiento de 5 afios en la que se declara que la superficie tratada enriquecimiento profundo y seguira siendo resistente al agua (hidréfuga) cuando se la
compare con una superficie no tratada durante un periodo de 5 afios. La presente garantia sélo se ofrece cuando es un Aplicador Acreditado de Dry-Treat el que aplica el producto. La
Garantia no es aplicable si el producto se emplea mal o si el uso de la superficie no es apropiado. Para cualquier pregunta acerca de las superficies tratadas, por favor péngase en
contacto con el Aplicador Acreditado que figura arriba. Sélo se tendran en cuenta las reclamaciones contra Dry-Treat si se determina que las zonas tratadas no han permanecido
resistentes al agua (hidréfugas) como se describe arriba. En el caso de una reclamacion probada, Dry-Treat se compromete a suministrar gratis al Aplicador Acreditado nombrado arriba
una cantidad de producto suficiente para asegurar la eficacia continuada del tratamiento.

SISTEMA DE MANTENIMIENTO RECOMENDADO Seque inmediatamente cualquier vertido. Quite las manchas con lejia sin &cido diluida (por ejemplo, una concentracién del 5% de
hipoclorito de sodio en agua), HANAFINN Oxy-Klenza™, con HANAFINN X-Duty Graffiti Kleena™, o similar. Pruebe la lejia en la superficie, ya que ésta puede aclarar u oscurecer
algunas superficies. Frote las superficies todos los meses con un cepillo natural de cerda suave empleando un limpiador similar a la lejia sin acido diluida. Le aconsejamos que utilice con
regularidad HANAFINN Rejuvenata™, o similar, para eliminar la suciedad y mejorar la resistencia a las manchas de la superficie. Para cualquier pregunta referente a las superficies
tratadas, debe ponerse en contacto con el Aplicador Acreditado que figura arriba. Sélo se tendran en cuenta las reclamaciones contra Dry-Treat si se determina que las zonas tratadas
no han permanecido resistentes al agua (hidréfugas) como se describe arriba. Todas las reclamaciones de Garantia requieren que se justifique documentalmente un mantenimiento
periddico razonable. En el caso de una reclamacion probada, Dry-Treat se compromete a suministrar gratis al Aplicador Acreditado nombrado arriba una cantidad de producto suficiente
para asegurar la eficacia continuada del tratamiento.

CONDICIONES APLICABLES A TODAS LAS RECLAMACIONES:

1.Las superficies tendran que haberse mantenido adecuadamente de acuerdo con el Sistema de Mantenimiento Recomendado.

2. Las reclamaciones se haran por escrito. Cuando sea factible, la notificaciéon tendra que ser inmediata y debera hacerse, a mas tardar, en un periodo de un mes.

3. Si se produjera un desacuerdo respecto a la causa de un dafio, dicho desacuerdo debera ponerse en conocimiento de una tercera parte imparcial, con el visto bueno de ambas
partes. Las partes intentaran llegar a un acuerdo para solucionar la diferencia baséandose en la opinién del experto. La parte que sea considerada responsable del dafio ocasionado
pagard los costes en los que se hubiera incurrido.

4.Si no se pudiera alcanzar un acuerdo dentro de un plazo de seis meses, cualquiera de las partes podra entablar actuaciones judiciales.

5.Para los clientes europeos, la presente garantia se regira e interpretard de conformidad con las leyes de Inglaterra y Gales. Para todos los demas clientes, la presente garantia se
regira e interpretara de conformidad con las leyes de Nueva Gales del Sur, Australia.

Dry-Treat renuncia expresamente a cualquier responsabilidad por dafos fortuitos o indirectos derivados del uso del producto. A no ser que se disponga expresamente en el
presente documento, no existen otras garantias, expresas o implicitas, incluyendo cualquier garantia de comercializacion o de idoneidad para un uso determinado.

FRANCAIS

TERMES ET CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE DE STAIN-PROOF Original™

Une garantie de prestation de 15 ans est offerte déclarant que la surface traitée résistera a I'eau et aux taches provoquées par des liquides ménagés non-acides quand elle est comparée
a une surface non traitée pendant une période de 15 ans. Cette garantie est offerte seulement quand le produit est appliqué par I'applicateur accrédité de Dry-Treat selon les instructions
et les directives d'application de Dry-Treat, et quand la surface est maintenue régulierement en utilisant le systéeme d'entretien recommandé (voir ci-dessous). La garantie ne s'applique
pas si le produit est mal employé, si la surface n'est pas maintenue selon le Systeme d'Entretien Recommandé, si I'utilisation de la surface est inadéquate ou si la surface est exposée a
des conditions environnementales peu communes/excessives. La Garantie ne s'applique pas si le produit est appliqué au gres ou la pierre a chaux ou a tout autre matériel poreux mou
dans un environnement d'eau salée a moins qu'il ait été en immersion hermétiquement fermé et traité avec DRY-TREAT 40SK™ plus de deux semaines avant I'application de
STAIN-PROOF Original™.

TERMES ET CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE DE META CREME™

Une garantie de prestation de 15 ans est offerte déclarant que la surface traitée résistera a I'eau et aux taches provoquées par des liquides ménagés non-acides quand elle est comparée
a une surface non traitée pendant une période de 15 ans. Cette garantie est offerte seulement quand le produit est appliqué par I'applicateur accrédité de Dry-Treat selon les instructions
et les directives d'application de Dry-Treat, et quand la surface est maintenue régulierement en utilisant le systéme d'entretien recommandé (voir ci-dessous). La garantie ne s'applique
pas si le produit est mal employé, si la surface n'est pas maintenue selon le Systéeme d'Entretien Recommandé, si I'utilisation de la surface est inadéquate ou si la surface est exposée a
des conditions environnementales peu communes/excessives. La Garantie ne s'applique pas si le produit est appliqué au gres ou la pierre a chaux ou a tout autre matériel poreux mou
dans un environnement d'eau salée a moins qu'’il ait été en immersion hermétiquement fermé et traité avec DRY-TREAT 40SK™ plus de deux semaines avant I'application de META
CREME™,

TERMES ET CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE DE DRY-TREAT 40SK™

Une garantie de prestation de 15 ans est offerte déclarant que la surface traitée consolidera les matériaux et demeurera résistante a I'eau quand elle est comparée a une surface non
traitée pendant une période de 15 ans. Cette garantie est offerte seulement quand le produit est appliqué par I'applicateur accrédité de Dry-Treat selon les instructions et les directives
d'application de Dry-Treat. La garantie ne s'applique pas si le produit est mal employé ou si l'utilisation de la surface est inadéquate. Les surfaces dans un environnement d'eau salée



(pour par exemple des machines a paver autour d'une piscine d'eau salée), doivent étre en immersion hermétiquement fermé pour que la garantie d'exécution s'applique. Pour toutes les
questions concernant les surfaces traitées, veuillez contacter I'applicateur ci-dessus. Les réclamations contre Dry-Treat seront considérées seulement s'il est déterminé que les secteurs
traités n'ont pas été résistants a I'eau comme décrit. En cas de réclamation prouvée, Dry-Treat s'engage a fournir I'applicateur gratuitement avec le produit suffisant pour assurer I'efficacité
continue du traitement.

TERMES ET CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE D'ENHANCE-PLUS™

Une garantie de prestation de 5 ans est offerte déclarant que la surface traitée augmentera la couleur de la surface et demeurera résistante a I'eau quand elle est comparée a une surface
non traitée pendant une période de 5 ans. Cette garantie est offerte seulement quand le produit est appliqué par I'applicateur accrédité de Dry-Treat selon les instructions et les directives
d'application de Dry-Treat. La garantie ne s'applique pas si le produit est mal employé ou si l'utilisation de la surface est inadéquate. Pour toutes les questions concernant les surfaces
traitées, veuillez contacter I'applicateur ci-dessus. Les réclamations contre Dry-Treat seront considérées seulement s'il est déterminé que les secteurs traités n'ont pas été résistants a
I'eau comme décrit. En cas de réclamation prouvée Dry-Treat s'engage a fournir I'applicateur gratuitement avec le produit suffisant pour assurer I'efficacité continue du traitement.

SYSTEME d'ENTRETIEN RECOMMANDE - s'applique & tous les Dry-Treat sous garanties

Epongez toutes les flaques immédiatement. Nettoyez la tache en utilisant 'agent de blanchiment sans acide dilué (par exemple 5% d’hypochlorite de sodium dans de I'eau), le décapant
HANAFINN Oxy-Klenza™, HANAFINN X-Duty Graffiti Kleena™ ou un produit semblable. Essayez toujours le produit chimique de nettoyage sur une petite partie de la surface avant de
I'employer pour nettoyer le reste, étant donné qu’elle peut éclairer ou obscurcir quelques surfaces. Frottez les surfaces de plancher tous les mois avec une brosse de brin normale molle
en utilisant un décapant semblable a I'agent de blanchiment sans acide dilué. Nettoyez réguliérement la surface utilisant le HANAFINN Rejuvenata™ ou tout autre décapant non-acide
approprié a la surface. Pour toutes les questions concernant les surfaces traitées, veuillez contacter I'Applicateur Accrédité qui a effectué votre travail de cachetage. Les réclamations
contre Dry-Treat seront considérées seulement si on détermine que les secteurs traités n'ont pas résistés a I'eau et a la tache comme décrit. Toutes les Réclamations de Garantie exigent
de se documenter sur un programme de nettoyage/entretien. En cas de réclamation prouvée, Dry-Treat s'engage a fournir I'Applicateur Accrédité approprié avec suffisamment de produit
pour assurer l'efficacité continue du traitement.

CONDITIONS S'APPLIQUANT A TOUTES LES REVENDICATIONS SUR TOUS LES PRODUITS GARANTIS PAR DRY-TREAT:

1. Des surfaces doivent avoir été correctement entretenues selon le Systéme d'Entretien Recommandé.

2.Les réclamations doivent étre faites par écrit, immédiatement ou au plus tard dans un délai d'un mois.

3.En cas de conflit concernant la cause du dommage, il doit étre entendu par un tiers neutre et approuvé par les deux parties. Les parties essayeront de conclure un accord sur le
traitement de la réclamation sur la base de I'expertise. Des colts engagés seront payés par la partie jugée responsable des dommages.

4.Si I'accord mutuel ne peut pas étre conclu dans les six mois, I'une ou l'autre partie peut entamer une action judiciaire.

5.Pour les clients européens, cette garantie sera régie selon les lois de I'Angleterre et du Pays de Galles. Pour les clients nord-américains et latino-américains, cette garantie sera
régie selon les lois de I'état du Delaware, Etats-Unis. Pour tous autres clients, cette garantie sera régie selon les lois de la Nouvelle-Galles du Sud, Australie.

6.Les surfaces dans des environnements d'eau salée se détériorent plus rapidement, méme si elles sont hermétiquement fermées, particulierement des matériaux fortement poreux
plus mous, y compris le gres, la pierre a chaux, le travertin et de certains matériaux extérieurs. Pour des surfaces dans des environnements d'eau salée, Dry-Treat peut seulement
justifier que la surface demeurera attractive plus longtemps qu'une surface non fermée hermétiquement.

Dry-Treat dément expressément toute responsabilité pour des dommages fortuits ou consécutifs surgissant par I'utilisation du produit. A moins que comme expressément indiqué
ci-dessus, il n'y ait aucune autre garantie, exprimée ou implicite, y compris toute garantie de valeur marchande ou de fitness pour un but particulier.

PORTUGUES

STAIN-PROOF Original™ - Termos e Condicoes da Garantia

Oferecemos uma Garantia de Performance de 15 anos onde se estabelece que a superficie tratada continuara resistente a dgua e nédoas, relativamente a liquidos de limpeza doméstica
comuns e ndo acidos, quando comparada com uma superficie nao tratada por um periodo de 15 anos. Esta Garantia s6 é valida quando o produto é aplicado por um Técnico Autorizado
pela Dry-Treat, que siga as instrugdes e regras de aplicagdo da Dry-Treat; e, quando a superficie € mantida regularmente usando o Sistema de Manutengdo Recomendado (ver mais
abaixo). A Garantia ndo é vélida se o produto for mal utilizado, se a superficie ndo for mantida regularmente usando o Sistema de Manutengdo Recomendado, se a utilizagéo da
superficie for inapropriada ou se a superficie estiver exposta a condigdes ambientais fora do comum/excessivas. A Garantia néo é vélida se o produto for aplicado sobre arenito, calcario
ou outro material macio e poroso, em ambiente com agua salgada, exceto se o material tiver sido profundamente selado e tratado com o produto DRY-TREAT 40SK™ (TRATAMENTO A
SECO) mais de duas semanas antes da aplicagio do STAIN-PROOF Original™ (SELANTE A PROVA DE NODOAS).

META CREME™ - Termos e Condigdes da Garantia

Oferecemos uma Garantia de Performance de 15 anos onde se estabelece que a superficie tratada continuara resistente a 4gua e nédoas, relativamente a liquidos de limpeza doméstica
comuns e ndo acidos, quando comparada com uma superficie ndo tratada por um periodo de 15 anos. Esta Garantia s6 ¢ valida quando o produto é aplicado por um Técnico Autorizado
pela Dry-Treat, que siga as instrugdes e regras de aplicagdo da Dry-Treat; e, quando a superficie € mantida regularmente usando o Sistema de Manutencdo Recomendado (ver mais
abaixo). A Garantia ndo é vdlida se o produto for mal utilizado, se a superficie ndo for mantida regularmente usando o Sistema de Manutengdo Recomendado, se a utilizagdo da
superficie for inapropriada ou se a superficie estiver exposta a condigdes ambientais fora do comum/excessivas. A Garantia ndo é vélida se o produto for aplicado sobre arenito, calcario
ou outro material macio e poroso, em ambiente com &gua salgada, exceto se o material tiver sido profundamente selado e tratado com o produto DRY-TREAT 40SK™ (TRATAMENTO A
SECO) mais de duas semanas antes da aplicagdo do META CREME™ (SELANTE A PROVA DE NODOAS). A Garantia de 15 anos sé ¢ valida para uma superficie tratada com o
PORCELAIN SEALER™ (SELANTE PARA PORCELANA) se o produto for aplicado por cima e pelo menos 24 horas depois de uma camada de META CREME™ (SELANTE A PROVA
DE NODOAS) no minimo.

DRY-TREAT 100N™ (TRATAMENTO A SECO) - Termos e Condi¢des da Garantia

Oferecemos uma Garantia de Performance de 30 anos onde se estabelece que a superficie tratada continuaré resistente a 4gua e a ides de cloreto, quando comparada com uma
superficie ndo tratada por um periodo de 30 anos. Esta Garantia sé é valida quando o produto é aplicado por um Técnico Autorizado pela Dry-Treat, que siga as instrugdes e regras de
aplicagéo da Dry-Treat. A Garantia nao é vélida se o produto for utilizado incorretamente ou se a utilizagao da superficie for inapropriada. Para quaisquer dlvidas sobre superficies
tratadas, por favor contate o Técnico Autorizado acima indicado. Os pedidos de indenizagdo contra a Dry-Treat apenas serdo tomados em consideragéo, se for comprovado que as areas
tratadas ndo permaneceram resistentes a dgua, como acima descrito. Caso um pedido de indenizagédo seja comprovado como valido, a Dry-Treat fornecera produto suficiente ao Técnico
Autorizado acima indicado, gratuitamente, para assegurar a continua eficiéncia do tratamento.

DRY-TREAT 40SK™ (TRATAMENTO A SECO)- Termos e Condi¢des da Garantia

Oferecemos uma Garantia de Performance de 15 anos onde se estabelece que a superficie tratada consolidara materiais e permanecera resistente a 4gua, quando comparada com uma
superficie ndo tratada por um periodo de 15 anos. As superficies expostas a ambientes com &gua salgada (por ex.: ladrilhos em volta de uma piscina de dgua salgada) tém que ser
profundamente seladas para que esta Garantia de Performance seja valida. Para quaisquer dividas sobre superficies tratadas, por favor contate o Técnico Autorizado acima indicado.
Esta Garantia sé é vélida quando o produto é aplicado por um Técnico Autorizado pela Dry-Treat, que siga as instrugdes e regras de aplicagdo da Dry-Treat. A Garantia ndo é vélida se o
produto for utilizado incorretamente ou se a utilizagao da superficie for inapropriada. Para quaisquer dividas sobre superficies tratadas, por favor contate o Técnico Autorizado acima
indicado. Os pedidos de indenizacéo contra a Dry-Treat apenas serdo tomados em consideragéo, se for comprovado que as areas tratadas nao permaneceram resistentes a agua, como
acima descrito. Caso um pedido de indenizagdo seja comprovado como valido, a Dry-Treat fornecera produto suficiente ao Técnico Autorizado acima indicado, gratuitamente, para



assegurar a continua eficiéncia do tratamento.

ENHANCE-PLUS™ (SELANTE MAIS ENRIQUECEDOR) - Termos e Condi¢des da Garantia

Oferecemos uma Garantia de Performance de 5 anos onde se estabelece que a superficie tratada realgara a cor da superficie e permanecera resistente a 4gua, quando comparada com
uma superficie nédo tratada por um periodo de 5 anos. Esta Garantia s6 é vélida quando o produto é aplicado por um Técnico Autorizado pela Dry-Treat, que siga as instrugdes e regras
de aplicagdo da Dry-Treat. Esta Garantia s6 € vélida quando o produto é aplicado por um Técnico Autorizado pela Dry-Treat, que siga as instrucdes e regras de aplicagao da Dry-Treat. A
Garantia ndo é valida se o produto for utilizado incorretamente ou se a utilizagdo da superficie for inapropriada. Para quaisquer ddvidas sobre superficies tratadas, por favor contate o
Técnico Autorizado acima indicado. Os pedidos de indenizagdo contra a Dry-Treat apenas serdo tomados em consideracao, se for comprovado que as areas tratadas n&o permaneceram
resistentes a 4gua, como acima descrito. Caso um pedido de indenizagao seja comprovado como valido, a Dry-Treat fornecera produto suficiente ao Técnico Autorizado acima indicado,
gratuitamente, para assegurar a continua eficiéncia do tratamento.

SISTEMA DE MANUTENCAO RECOMENDADO - aplicavel a todas as Garantias Dry-Treat Limpe imediatamente com um esfregéo (mop) quaisquer derrames sobre a superficie. Limpe
utilizando &gua sanitaria (lixivia) sem &cido e diluida (por ex.: 5% de hipoclorito de sédio em agua), o HANAFINN Oxy-Klenza™, HANAFINN X-Duty Graffiti Kleena™ou um produto
semelhante. Teste sempre o produto quimico de limpeza em uma area pequena e imperceptivel da superficie, antes de utilizar para limpar o resto da superficie, visto o produto poder
aclarar ou escurecer algumas superficies. Escove as superficies do chdo mensalmente com uma escova de pélo natural macio e utilizando um produto de limpeza semelhante a agua
sanitaria sem &cido e diluida. Limpe regularmente a superficie usando o HANAFINN Rejuvenata™ ou outro produto de limpeza néo &cido, apropriado para a superficie. Para quaisquer
duavidas sobre superficies tratadas, por favor contate o Técnico Autorizado que realizou o seu trabalho de selagem. Os pedidos de indenizagao contra a Dry-Treat apenas serdo tomados
em consideragao, se for comprovado que as areas tratadas ndo permaneceram resistentes a agua e nédoas, como acima descrito. Todos os Pedidos de Indenizagédo requerem
documentacao de um calendario de registro de limpeza/manutencao razoavel. Caso um pedido de indemnizagdo seja comprovado como vélido, a Dry-Treat fornecera produto suficiente
ao Técnico Autorizado relevante, gratuitamente, para assegurar a continua eficiéncia do tratamento.

CONDICOES APLICAVEIS A TODOS 0OS PEDIDOS DE INDENIZAGAO PARA TODOS OS PRODUTOS DRY-TREAT SOB GARANTIA:

1.A manutengéo das superficies tem que ser apropriada e de acordo com o Sistema de Manutengdo Recomendado.

2.0s pedidos de indenizagdo tém que ser feitos por escrito. As notificagdes tém que ser feitas imediatamente, sempre que possivel, ou dentro de um més no maximo.

3.Caso haja desacordo em relagdo ao motivo dos estragos, o litigio deve ser ouvido por uma terceira parte independente e aprovada por ambos os outorgantes. Ambos os
outorgantes devem tentar chegar a acordo sobre como lidar com o pedido de indenizacédo, com base na opinido de um especialista. Os custos incorridos serao pagos pelo
outorgante considerado responsavel pelos estragos.

4.Se néo se chegar a um acordo mutuo dentro de seis meses, qualquer um dos outorgantes pode iniciar um processo judicial em tribunal.

5.Para os clientes europeus, esta Garantia sera governada e interpretada ao abrigo das leis de Inglaterra e do Pais de Gales. Para os clientes da América do Norte e da América
Latina, esta Garantia seréa governada e interpretada ao abrigo das leis do Estado de Delaware, nos EUA. Para todos os outros clientes, esta Garantia sera governada e interpretada
ao abrigo das leis do Estado de Nova Gales do Sul, na Austrdlia.

6. As superficies expostas a ambientes de dgua salgada estragam-se mais depressa, mesmo que estejam seladas, especialmente as que séo feitas de materiais macios e altamente
porosos, incluindo muitas variedades de arenito, calcério, travertino e alguns materiais sintéticos usados em superficies. Para superficies expostas a ambientes de dgua salgada, a
Dry-Treat s6 pode garantir que a superficie continuara a ter uma aparéncia melhor durante mais tempo, que uma superficie que néo foi selada.

A empresa Dry-Treat desresponsabiliza-se explicitamente de qualquer encargo por estragos incidentais ou consequenciais que ocorram devido ao uso do produto. Exceto onde esteja
expressamente estabelecido neste documento, ndo existem outras garantias, explicitas ou implicitas, incluindo quaisquer garantias de comerciabilidade ou adequagéo para uma
finalidade em particular.

DEUTSCH

FLECKABWEISENDER (,STAIN-PROOF Original™“) Gewahrleistungsbedingungen

Eine 15-jahrige Leistungsgarantie wird angeboten. Dabei wird es folgendes garantiert: Die behandelte Fldche wird tber 15 Jahre im Vergleich mit einer unbehandelten Flache, wasserfest
und fleckabweisend gegeniber nicht-saurehaltigen gebréulichen Haushaltsfllissigkeiten bleiben. Diese Garantie wird nur angeboten, wenn dieses Produkt von einem Dry-Treat-
anerkannten Auftragungsspezialisten (,Dry-Treat Accredited Applicator”) nach den Dry-Treat-Anwendungsanweisungen und —Richtlinien angetragen wird und die Fl&ache regelmaBig unter
Anwendung des vorgeschlagenen Pflegesystems (siehe unten) gepflegt wird. Die Garantie gilt nicht, wenn das Produkt entweder miBBbraucht wird oder die Flache nicht regelmaBig unter
Anwendung des vorgeschlagenen Pflegesystems gepflegt wird, oder der Gebrauch der Fldche unangebracht ist, oder die Flache ungewdhnlicher bzw. libermaBiger Umweltbedingunen
ausgesetzt wird. Die Garantie gilt nicht, wenn das Produkt auf Sandstein bzw. Kalkstein bzw. anderes weiches poréses Material in einer Salzwasserumgebung aufgetragen wird, es sei
denn das Produkt Gber zwei Wochen vor der Auftragung von ,STAIN-PROOF Original™ and PORCELAIN-SEALER™* mit DRY-TREAT 40SK tauchgesiegelt und behandelt wurde.

FLECKABWEISENDER (,META CREMEW“) Gewabhrleistungsbedingungen

Eine 15-jahrige Leistungsgarantie wird angeboten. Dabei wird es folgendes garantiert: Die behandelte Fldche wird Giber 15 Jahre im Vergleich mit einer unbehandelten Flache, wasserfest
und fleckabweisend gegeniber nicht-saurehaltigen gebréulichen Haushaltsflissigkeiten bleiben. Diese Garantie wird nur angeboten, wenn dieses Produkt von einem Dry-Treat-
anerkannten Auftragungsspezialisten (,Dry-Treat Accredited Applicator®) nach den Dry-Treat-Anwendungsanweisungen und —Richtlinien angetragen wird und die Fléche regelméBig unter
Anwendung des vorgeschlagenen Pflegesystems (siehe unten) gepflegt wird. Die Garantie gilt nicht, wenn das Produkt entweder miBBbraucht wird oder die Flache nicht regelmaBig unter
Anwendung des vorgeschlagenen Pflegesystems gepflegt wird, oder der Gebrauch der Flache unangebracht ist, oder die Flache ungewdhnlicher bzw. (iberméaBiger Umweltbedingunen
ausgesetzt wird. Die Garantie gilt nicht, wenn das Produkt auf Sandstein bzw. Kalkstein bzw. anderes weiches poréses Material in einer Salzwasserumgebung aufgetragen wird, es sei
denn das Produkt tiber zwei Wochen vor der Auftragung von ,META CREME™ “ mit DRY-TREAT 40SK™ tauchgesiegelt und behandelt wurde.

DRY-TREAT 100N™ Gewéhrleistungsbedingungen

Eine 30-jahrige Leistungsgarantie wird angeboten. Dabei wird es folgendes garantiert: Die behandelte Fldche wird tiber 30 Jahre im Vergleich mit einer unbehandelten Flache, gegen
Wasser und Chlorid-lonen festbleiben. Diese Garantie wird nur angeboten, wenn dieses Produkt von einem Dry-Treat-anerrkanten Auftragungsspezialisten (,Dry-Treat Accredited
Applicator®) nach den Dry-Treat-Anwendungsanweisungen und —Richtlinien angetragen wird. Die Garantie gilt nicht, wenn das Produkt entweder miBbraucht wird oder der Gebrauch der
Flache unangebracht ist. Im Falle von Fragen Uber behandelte Flachen, bitte mit dem oben erwahnten Dry-Treat-anerkannten Auftragungsspezialisten Kontakt aufnehmen. Anspriiche
gegen ,DRY-TREAT" werden nur in Betracht genommen, wenn es festgestellt wird, daB die behandelten Flachen wie oben geschrieben nicht wasserfest geblieben sind. Im Falle eines
nachgewiesenen Anspruchs, ,DRY-TREAT" verpflichtet sich, dem oben erwahnten anerkannten Auftragungsspezialisten genligende Mengen des Produktes kostenlos zu liefern, um die
fortgesetzte Leistungsféhigkeit der Behandlung zu sichern.

DRY-TREAT 40SK™ Gewabhrleistungsbedingungen

Eine 15-jahrige Leistungsgarantie wird angeboten. Dabei wird es folgendes garantiert: Die behandelte Fldche wird iber 15 Jahre im Vergleich mit einer unbehandelten Flache, Stoffe
verfestigen sowie wasserfest bleiben. Um die Leistungsgarantie geltend machenzukénnen missen Fl&chen in einer Salzwasserumgebung, (zum Beispiel, Pflastersteine um ein
Salzwasserschwimmbad) tauchgesiegelt werden. Im Falle von Fragen Uber behandelte Flachen, bitte mit dem oben erwéhnten Dry-Treat- anerkannten Auftragungsspezialisten
(,Dry-Treat Accredited Applicator”) Kontakt aufnehmen. Die Garantie gilt nicht, wenn das Produkt entweder miBbraucht wird oder der Gebrauch der Flache unangebracht ist. Anspriiche
gegen ,DRY-TREAT" werden nur in Betracht genommen, wenn es festgestellt wird, daB die behandelten Flachen wie oben geschrieben nicht wasserfest geblieben sind. Im Falle eines
nachgewiesenen Anspruchs, ,DRY-TREAT" verpflichtet sich, dem oben erwahnten anerkannten Auftragungsspezialisten genligende Mengen des Produktes kostenlos zu liefern, um die



fortgesetzte Leistungsféhigkeit der Behandlung zu sichern.

VERBESSERUNG-PLUS (,ENHANCE-PLUS™") Gewahrleistungsbedingungen

Eine 5-jahrige Leistungsgarantie wird angeboten. Dabei wird folgendes garantiert: Die Farbe der behandelten Flache wird sich Gber 5 Jahre im Vergleich mit einer unbehandelten Flache
verbessern und die Flache wird wasserfest bleiben. Diese Garantie wird nur angeboten, wenn dieses Produkt von einem Dry-Treat- anerkannten Auftragungsspezialisten (,Dry-Treat
Accredited Applicator”) nach den Dry-Treat-Anwendungsanweisungen und —Richtlinien angetragen wird. Die Garantie gilt nicht, wenn das Produkt entweder miBbraucht wird oder der
Gebrauch der Flache unangebracht ist. Anspriiche gegen ,DRY-TREAT* werden nur in Betracht genommen, wenn es festgestellt wird, daB die behandelten Flachen wie oben
geschrieben nicht wasserfest geblieben sind. Im Falle eines nachgewiesenen Anspruchs, ,DRY-TREAT" verpflichtet sich, dem oben erwéhnten anerkannten Auftragungsspezialisten
genligende Mengen des Produktes kostenlos zu liefern, um die fortgesetzte Leistungsféhigkeit der Behandlung zu sichern.

VORGESCHLAGENES INSTANDHALTUNGSSYSTEM (,RECOMMENDED MAINTENANCE SYSTEM") — gilt firr alle ,DRY-TREAT“-Garantien

Alle verschittete Stoffe und Fllssigkeiten sofort aufschwabbeln. Spot-Reinigen mit verdlinntes sdurefreies Bleichmittel (z.B. 5% natriumhypochlorit im Wasser), ,HANAFINN
Oxy-Klenza™, HANAFINN X-Duty Graffiti Kleena™ oder &hnlich. Stets Reinigen der ganzen Flache benutzt wird, da sie manche Flachen erhellen oder verdunkeln kdnnte. Bodenflachen
sollen monatlich mit einer Biirste mit weichen Naturbdrsten geschrubbt werden. Bitte benutzen Sie dabei einen Reiniger, der einem verdinnten saurefreien Bleichmittel &hnlich ist.
Reinigen Sie die Flache regelméssig mit ,HANAFINN Rejuvenata™" oder mit einem nicht-saurehaltigen Reinigers, der der Flache geeignet ist. . Im Falle von Fragen lber behandelten
Flachen, bitte nehmen Sie mit dem Dry-Treat-anerkannten Auftragungsspezialisten (,Dry-Treat Accredited Applicator) Kontakt, der die Versiegelungsarbeit fir Sie geleistet hat.
Anspriiche gegen ,DRY-TREAT" werden nur in Betracht genommen, wenn es festgestellt wird, daf3 die behandelten Flachen wie oben geschrieben nicht wasserfest und fleckabweisend
geblieben sind. Alle Garantie-Anspriiche missen Unterlagen vorlegen, die ein angemessenes Reinigungs- bzw. Instandhaltungsprogramm nachweisen kénnen. Im Falle eines
nachgewiesenen Anspruchs, ,DRY-TREAT" verpflichtet sich, dem oben erwahnten anerkannten Auftragungsspezialisten genligende Mengen des Produktes kostenlos zu liefern, um die
fortgesetzte Leistungsféhigkeit der Behandlung zu sichern.

BEDINGUNGEN, DIE FUR ALLE ,DRY-TREAT“ GARANTIERTEN PRODUKTEN GELTEN:

1.Flachen missen nach dem ,Vorgeschlagenen Instandhaltungssystem*® in richtiger Art und Weise gewartet werden.

2. Anspriiche sind schriftlich einzureichen. Soweit méglich, miissen alle Anspriiche sofort benachrichtigt werden aber spatestens innerhalb eines Monats eingereicht.

3.Im Streitfall beziiglich der Ursache des Schadens, muf3 der Streitsache von einer neutralen Drittpartei angehért und verhandelt werden. Die streitenden Parteien missen sich
anstreben, ein Einvernehmen auf der Grundlage des Sachverstandigengutachtens tiber das Verhandeln des Anspruches zu erreichen. Anfallende Kosten werden von der Partei
bezahlt, die fir das Schaden verantwortlich gehalten wird.

4.Falls ein gegenseitiges Einvernehmen innerhalb sechs Monaten nicht erreicht wird, kdnnen beide Parteien gerichtlich vorgehen.

5. Fur europdische Kunden wird diese Garantie rechtlich geregelt und interpretiert nach den Gesetzen von England und Wales. Fir Kunden in Nord-Amerika sowie fir
lateinamerikanische Kunden wird diese Garantie rechtlich geregelt und interpretiert nach den Gesetzen des Bundesstaates von Delaware, USA. Fir alle anderen Kunden wird diese
Garantie rechtlich geregelt und interpretiert nach den Gesetzen des Bundesstaates von New South Wales, Australien.

6.Flachen in Salzwasserumgebungen verschlechtern sich schneller, auch wenn sie versiegelt sind, insbesonders betroffen sind weichere hochpordse Gegenstande wie viele Arten von
Sandstein, Kalkstein, Travertin sowie manche von Menschenhand gemachten Flachenmaterialien. Bezlglich Flachen in Salzwasserumgebungen ,DRY-TREAT" kann nur
garantieren, daf die behandelte Flache langer besser aussehend bleibt als eine unbehandelte Flache.

L,DRY-TREAT" lehnt ausdriicklich alle Haftpflicht fiir Nebenschaden oder Folgeschaden ab, die durch die Anwendung des Produkts enstehen. Ausgenommen wie hier ausdriicklich
vorgesehen, bestehen hier keine andere ausdriicklichen bzw. angedeuteten Garantien einschlieBlich jeglicher Marktgéngigkeitsgarantie oder irgendeiner Garantie der Eignung fir einen
bestimmten Zweck.

EAAHNIKA

STAIN PROOF Original™ Warranty Terms and Conditions (AKHAIAQTO kat YAIKO ZTEFANOTHTOZ. Opot Eyyunong MwAnoswg)

MpoopepeTat PLa eyyunon 15 eTwv anodoolg Tou AEeL OTL N TIEEEPYATUEVN ETLPAVELA Ba TTAPAPELVEL AVOEKTLKY OE VEPO KAl 0€ AeKEDEG aTIO CUVNBLOPEVA OLKLAKA PN 0EUpOpa
StahupaTa 6Tav CUYKpLvovTal UE ETILPAVELEG OL oTToleg dev £Xouv eTieepyaoTel- yla eva dtactnua 15 eTwv-. AUt N £yyunon MPOCPEPETAL HOVOV OTAV TO TIPOLOV EpapuoleTal anod
evav Avayvwplopevov EnayyeApatia (puwipiopatog) tou Dry- Treat oupgwva e TIG EVTOAEG Kal TLG 0dNyieq epapuoyng tou Dry- Treat kal n emupaveta dLaTnpeitat TaKTIKA
AKOAOUBWVTAG TO CUVIOTAPEVO cUOTNUA Slatnplong (BAETE TiLO KATW). H eyyunon dev LOXUEL OE MEPLTTTWOT TIOU TO TIPOLOV XpnaoLyoTioenke AavBacpeva, n emupaveta de datnpeitat
oUppWVa JE TO CUVIOTAPEVO GUOTNUA dLaTrPNoNg, N XPron TG EMPAVELAG Eival akaTAAANAN 1} n XPron ival eKTeBnUEVN o€ acuvnOlota/ UNEPPBOALKEG OUVONKEG Tou TIEPRBAAAOVTOG.
H eyyunon dev LoxUeL av To TIpolov epappoleTal o aypoABo 1 oe aoBeaTOALBO 1) AAAEG TOPWIELG ETLPAVELEG O€ £va MePLBAAAOV pe AAPU €KTOG av exeL eTietepyaoTei Babeld pe
UALKO oTEYaVOTNTOG (sealer) kau exel eneepyaoBei pe DRY — TREAT 40SK™ niepliocotepo amod duo efdopadeg mptv Tnv entiotpwon tou STAIN-PROOF™.

META CREME™ Warranty Terms and Conditions (AKHAIAQTO kat YAIKO ETEFANOTHTOZ. Opot Eyyunong MNwAnoewg)

Mpoopepetat PLa eyyunon 15 eTwv anodootg mou AEet oTL N eneepyacpevn emupavela Ba mapapeivel avBEKTIKY O VEPO Kal 0€ AekedeG amod ouvnBLoPEVA OKLAKA un o&upopa
SlaAupata 6Tav CUYKPLVOVTAL PE ETILPAVELEG OL OTIOLEG BEV £X0UV £TIEEEPYAOTEL- Yla £va dlacTnua 15 eTwv-. AUTI N £yyunon MPOCKPEPETAL JOVOV OTAV TO TIPOLOV EpapuoleTal ano
evav Avayvwplopevov EmayyeAlpatia (puvipiopatog) tou Dry- Treat oupgpwva e TG EVIOAEG Kat TLG 0dnyieq egpappoyng tou Dry- Treat kat n emupavetla dlatnpeitat TaKTIKA
AKOAOUBWVTAG TO GUVIOTAPEVO CUOTNUA Blatnplong (BAETE TiLO KATW). H eyyunon dev LOXUEL OE MEPLTTTWON TIOU TO TIPOIOV XpnaotdoToenke AavBaopeva, n empaveta de datnpeitat
OUNGWVA PE TO GUVIOTAPEVO GUCTNUA SLATAPENONG, N XPNON TNG EMLPAVELAG Elval akaTAAANAN 1 n xprion ivat ekTeBnUeEVN oe acuvnBloTa/ UTIEPPBOALKEG CUVBNKEG Tou TIEPPAAAOVTOG.
H eyyunon dev oxUeL av To Tipoidv epappoletal oe appoABo 1 oe aoBecTOMBO 1 AAAEG TOPWIELG ETILPAVELEG OFE £va TIEPBAANAOV UE AAPU EKTOG av EXEL eMegepyaoTel Babela pe
UALKO aTeyavotntog (sealer) kau exet ene&epyaodei pe DRY — TREAT 40SK™ TM neplocotepo arnod duo efdopadeg mptv Tnv eniotpwon tou META CREME™. H 15xpovn yyunon
LoxUeL povov yla eripavetla n oroia exet enegepyaotei pe PORCELAIN SEALER™ —oTav epapuoletal MAvw O auTO KAl YA TO ALYOTEPO 24 WPEG KATOTILY KAl TO EAAXLOTO £va
EMOTPWYUA anod To npoiov META CREME™.

DRY-TREAT 100N™ Opot Eyyunong MwAnoswg

Mpoopepetat PLa eyyunon 30 eTwv anodoolg Tou AEeL OTL N eTieEepyacpevn emupavela Ba mapapeivel avOEKTIKY € VEPO Kal o€ XAwpPLdLov, 1oV, yia eva dtaotnua 30 eTwy -. Auti n
£YyUnon MPoopEPETAL JOVOV OTAV TO TIPOLOV EpappoleTal ano evav Avayvwplopevov Enayyelpatia (puvipiopatog) tou Dry- Treat cupgpwyva PE TIG EVTOAEG Kal TLG odnyieq
epappoyng tou Dry-Treat. H eyyunon dev LoXUEL O MEPLTTTWOT TIOU TO TIPOIOV XPnotyoToBnke AavBacpeva, 1 n xpnon Tng emupavelag ivat akataAAnAn. Ma omoleodnnote anopieq
OXETIKA PE EMEEEPYATPEVEG ETILPAVELEG, ETILKOLVWVELOTE PE TOV Avw Avayvwplopevov EnayyeApatia .Aywyeg kata tou Dry- Treat 6a AngBouv unoyLy Jovo av anopactoTel OTL ot
eNeEePyaoPeveq EMPAVELEG dev TIAPEPELVAY adLABPOXEG OTIWG TIEPYPAPETAL TILO TTAVW. Z€ TEPLMTWON PLAg anodedelypevng Aywyng, To Dry- Treat avalappavel va ripopndeuoet
oTov avw Avayvwplopevov EnayyeApatia apkeTo npoiov dwpedv, yia va Befatwbet yla tnv ouvexn anoteAeopatikotnta Ing enegepyaoiag.

DRY-TREAT 40SK™ Opol Eyyunong MNwAnocewg

Mpoopepetat PLa eyyunon 15 eTwv anodootg rou Aget oTL N eneepyacpevn emupavela Ba 6TabePOTIONOEL TA UAIKA yla va Tiapapeivouv adlafpoxa av GUYKPLVOURE TNV ETLPAVELA HE
pLav empaveta mou dev exel enefepyacTel yla eva dtaotnua 15 etwv. OL emipaveleg o€ eva TEPBAANOV PE AAPU (TT.X. OL TIAAKEG YUPW ATIO LA TILOLva IE aAPUPO VEPO, TIPETIEL va
€MEEEPYAOTOUV PE UALKO OTEYAVOTNTOG (Sealer) yia va oxuet n avlekTikotnTa TG Eyyunong. MNa onolegdNnoTe anopieq OXETIKA PE EMEEEPYAOHEVEG ETILPAVELEG 0AG TTAPAKAAoUUE
Va EMKOLVWVNAOTE PE TOV avw Avayvwplopevov EnayyeApatia. Auti n £yyunon mpoogePETAL JOVOV OTav TO TIPOLoV epappoleTal ano evav Avayvwplopevov EnayyeApatia
(pvipiopatog) Tou Dry- Treat oUNPWVa PE TIG EVTOAEG Kal TIG 0dnYieg epappoyng Tou Dry-Treat. H eyyunon Sev LoXUEL 0€ EPLTITWON TIOU TO TIPOLOV XpnoLpoTiombnke AavBaopeva, i



n XPNomn TNG ETLPAVELAG €ival akaTAAANAN. 'la OTIOLECDNTIOTE ATIOPLEG OXETLKA HE EMEEEPYATPEVEG ETILPAVELEG, ETILKOLVWVELOTE PE TOV Avw Avayvwplopevov EnayyeApatia .Aywyeg
kata tou Dry- Treat 6a AngBoUv untoyLy PHOVO av aroPpacloTEL OTL OL EMEEEPYATHEVEG ETILPAVELEG DEV TTAPEUELVAV adLABPOXEG OTIWG TIEPYPAPETAL TILO TMAVW. XE TIEPLTITWON HLAG
anodedetyyevng Aywyng, To Dry- Treat avahappavel va ripopndeloet otov avw Avayvwplopevov EnayyeApatia apketo npoiov dwpedv, yia va Befaiwbetl yla tnv ouvexn
AMOTEAEOHATIKOTNTA TNG EMEEEPYATiag.

ENHANCE —PLUS™ Opot Eyyunong MwAncswg

MpoopepeTal PLa eyyunon 5 eTwv anodoong Tou AEEL OTL N ETIEEEPYATPEVN ETLPAVELA BA KAAAWTILOEL TO XPWHA TNG ETILPAVELAG KAL YLa va Ttapapeivel adlappoxn av CUyKpLvoude thv
EMLPAVELQ UE LAV ETILPAVELA TIOU BeV EXEL eTEEEPYATTEL yla eva dlactnua 15 etwv. AUt N £yyunon MPOCYEPETAL HOVOV OTAV TO TIPOIOV EPAPHOLETAL ATIO EvaV AVayVwpPLOPEVOV
EnayyeApatia (puvipiopatog) Tou Dry- Treat cUpgwva e TIG EVIOAEG KAl TIG 0dNYLEG EPAPHOYNG. AUTH N EYYUNOT TIPOCPEPETAL HOVOV OTAV TO TPOLOV EPAPPOLETAL ATIO EVaV
Avayvwplopevov EnayyeAuatia (pvipiopatog) tou Dry- Treat cupgpwva Pe TiG EVTOAEG Kat TiG odnyieq epappoyng Tou Dry-Treat. H eyyunon dev loxUeL 0 MepLMTWON TIOU TO TIPOLOV
Xpnotdorowbnke AavBaopeva, 1 n xpnon Tng emeavelag eivat akataAAnAn. ia omoleadnoTe anopieg OXETIKA PE EMEEEPYACHEVEG ETILPAVELEG, ETILKOLVWVELOTE HE TOV AVW
Avayvwplopevov Enayyelpatia .Aywyeg katda tou Dry- Treat 8a AngBoUv undyLy povo av amogacloTel OTL OL EMEEEPYATHEVEG ETILPAVELEG DEV TIAPEPELVAV adLABPOXEG OTIWG
TIEPYPAPETAL TILO TMAVW. X€ MEPLTITWON PLAg anodedetydevng Aywyng, To Dry- Treat avahappavel va ripounBeloetl otov avw Avayvwplopevov EnayyeApatia apketd nipoiov dwpeav,
yta va Befatwbetl yla Tnv cuvexr anoTeAeopaTikoTNTa TnG ENegepyaciag.

ZYNIZTAMENO ZYZTHMA AIATHPHZHZ — 1oxuel yla 0Aeq TIg eyyunoelg tou Dry-Treat.

Z(pouyyapioTe aUECWG oTtoLadnmoTe XuBevta uypd. KaBapeioTe Tomika XpnotdomolwvTag SLIaAUPEVO Un o§upOpo AEUKavTLKO (T.X. 5% YmoxAwpiwdeg Natplov oe vepo), HANAFINN
Oxy-Klenza™, HANAFINN X-Duty Graffiti Kleena™ 1 mapo6poto. AOKIUAGTE TTAVTOTE TO ATIOPPUTIAVTIKO SLAAUNA O £va UIKPO anapatipnto HEPOG TNG EMPAVELAG - TIPOTOU TO
XPNOLHOTIONCETE - yLa va KaBapioeTe Tnv EMpAavela, SLOTL TILBAvVOV va KAVEL TNV ETILPAVELA AVOLXTWTEPN N TILO OKoUpa Oe XpwHa. TPYTE TIG ETILPAVELEG TWV dATEdWY KABE prva pe
HLa galakr BoupToa XPNPLHOTIOLWVTAG AMOPPUTIAVTLKO TTIAPOHOLO HE TO APALWHEVO Un oEupopo StdAupa. Kabapilete Taktika Tig emipaveleg he HANAFINN Rejuvenata™ 1) aAlo pn
0&UPOPO aMoPPUMAVTIKO KATAAANAO YLa TNV ETILPAVELA. LA OTIOLECONTIOTE ATIOPLEG OXETIKA PE EMEEEPYATPEVEG ETILPAVELEG 0AG TIAPAKAAOUUE VA ETILKOLVWVHOETE PE TOV AVW
Avayvwplopevov EnayyeApatia rou ektéAeoe tnv enefepyaoia oag. Aywyeg katd Tou Dry- Treat 6a AngBouv urtoyLy JOvVo av anopacloTelL OTL OL EMEEEPYATHEVEG ETILPAVELEG dEV
rapepeLvav adlaBpoxeq kat aveeKTIKEGOE AekedEG OTIWG MEPYPAPETAL TILO TTAvw. OAeg ol AlTnoelg yla Eyyunon anattouv anodei&elg Aoylkou ouoTpaTog kabapiopatog/datnplong.

IZXYONTEZ OPOI A OAEZ TIZ AITHZEIZ A OAA TA EFTYHMENA MPOIONTA TOY DRY-TREAT:

1. 0L emupaveleg TIPETIEL va dlaTnpouvTal owoTd CUPPWVA PE TO CUVIOTANEVO CUCTNHA SLaTPLONG.

2.0L ALTAOELG TIPETEL Va YivovTal ypamnTtwg. H evnuEpwon MPETEL va YiveL apecwg oTav eivatl duvaTtov Kal va yivel To AlyOTeEPO evTog.

3.0L ALTAOELG TIPETEL Va YivovTal YypamnTwg. H evnuEPwon TMPETEL VA YiVEL auecwg OTav €ivat duvaTov KAl va yivel To ALyOTEPO EVTOG EVOG PNVOG.

4. Te mepintwon dlagpwviag OXETIKA JE TNV attia Tng PAARNG, N dlapwvia MPETEL VA AKPOAOTEL ATO £va TPLTO OUBETEPO PEPOG, ATTOSEKTO Kal arno ta duo pepn. Ta Mepn 6a
TIPOCTIABNOoOoUV Va (PTACOUV OFE LA CUNPWVLA yla TOV TPOTIO Tou Ba XelpLoTouv Tnv Altnon, Bacel yvaung etdikeupevou mpoowrou. Ta €€oda mou Ba unootouv Ba mAnpwlouv
ano to Mepog uneubuvo yia tnv {nua.

5.Av dev eival duvaTod va TMECOUV O CUPPWVIa arod KOLVoU EVTOG €N Unvwy, ortolodnmoTe arno ta duo yepn duvatal va Kavet Aywyn.

6. Na Eupwmnaioug meAateg, autn n eyyunon Ba dlenetal ano kat 8a epunvevsTatl cupgwva pe Toug Nopoug Tng AyyAiag kat OuaAAiag. Ma toug NoTio-Apepilkavoug kat AaTtLvo
-APepLlkavoug MeAATEG, AuTni N eyyunon Ba dlEmetal ano kat 6a epunveletal cuPpwva pe Toug Nopoug tng MoAtteiag Delaware, Twv HMA . Ta 6Aoug Toug dAAoug MEAATEG,
autn n eyyunon Ba diemeTtal ano kat Ba epunveveTal ocupgpwva pe toug Nopoug tng Neag NoTtiag OuaAiiag, Auotpaliag.

7.0L emupaveleg o€ nepBailov pe AApl XxaAave ypnyopotepa, E0TW KAl av €ival eNeEePYaoPeEVES PE UAMKO OTEYAVOTNTOG KAl EWBLKA Ta TLO HaAaKA Topwdn UALKA,
oupTiepltAappavovtag MoAAd €idn agpoAbwy, acBeCTOAOWY, TPARBEPTIVNG KAl HEPLKA UALKA ETILPAVLAG KATAOKEUAOUEVA OUVOETLKA. [la eTiipaveleg o mepPAAlov ye aApU, To
Dry-Treat eyyueital yovov 6TL N eTiipavela 6a mapapeivn KAAUTEPN 0TNV OYN YLa TIEPLOCOTEPO KALPO, TIAPA PLA AKATEPYAOTN ETILPAVELA.

To Dry-Treat anaAAacoetat ano kabe eubuvn yla tuxaia 1 oPetAopeVN {NULA TIOU TIPOEKUWE ATIO TNV XPrOT| TOU TPOLOVTOG. EKTOG wg pnTwg eKPPaloPeVoV EVTOG TOU TTAPOVTOG,
eV UMAPXOUV AAANEG EYYUNOELG, EKPPAlOPEVEG 1) TIPOUTIOTIBEPEVEG, CUNTIEPLAQUBAVOVTAG TNV OTIOLAdNTIOTE £YYUNOT EUTIOPLOU I KATAAANAGTNTAG YLa £vav €LOLKO OKOTIO .




